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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B PADOMES LEMUMS 2014/932/KADP
(2014. gada 18. decembris)
par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Jemena

(OV L 365, 19.12.2014., 147. Ipp.)

Grozits ar:
Oficialais V&stnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Padomes Lémums (KADP) 2015/882 (2015. gada 8. jiinijs) L 143 11 9.6.2015.
> M2 Padomes Isteno$anas Iemums (KADP) 2015/1927 (2015. gada 26. L 281 14 27.10.2015.
oktobris)
> M3 Padomes Isteno$anas lémums (KADP) 2016/1747 (2016. gada 29. L 264 36 30.9.2016.
septembris)

> M4 Padomes Isteno$anas lemums (KADP) 2017/634 (2017. gada 3. aprilis) L 90 22 4.4.2017.
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PADOMES LEMUMS 2014/932/KADP
(2014. gada 18. decembris)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Jemena

1. pants

1. Dalibvalstu valstspiederigajiem vai no dalibvalstu teritorijam, vai
izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa
kugus, ir aizliegts tieSi vai netie$i pardot, piegadat, nodot vai eksportét
brunojumu un ar to saistitus visu veidu materialus, tostarp ieroCus un
municiju, militaros transportlidzeklus un ekip&umu, paramilitaro ekipé-
jumu un visa minéta rezerves dalas — neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir
attiecigo dalibvalstu teritorijas —, personam un vienibam, ko noradijusi
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome vai saskana ar ANO
DP Rezolucijas 2140 (2014) 19. punktu izveidota komiteja, vai So
personu vai vienibu interes€s, vai tiem, kas darbojas to varda vai to
vadiba Jemena.

Saja punkta min€tas personas un vienibas ir uzskaititas $a l€émuma
pielikuma.

2. Ir aizliegts:

a) tieSi vai netieSi jebkurai 1. punkta mingtai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai sniegt tehnisko palidzibu, apma-
cibu vai cita veida palidzibu, tostarp nodrosinat brunotus algotnus,
kas saistita ar militaram darbibam un ar brunojuma un ar to sais-
titu visu veidu materialu, tostarp ierofu un municijas, militaro
transportlidzeklu un ekip&uma, paramilitara ekip&uma un visa
mingta rezerves dalu, piegadi, razoSanu, apkopi un izmantoSanu,

b) tiesi vai netieSi jebkurai 1. punkta minétai fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai sniegt finansgjumu vai finansialu
palidzibu, kas saistita ar militaram darbibam, tostarp jo Ipasi dota-
cijas, aizdevumus un eksporta kreditu apdrosinasanu, ka art apdrosi-
nasanu vai parapdrosinasanu jebkadai ierocu un ar tiem saistitu mate-
rialu pardosanai, piegadei, nodoSanai vai eksport€Sanai vai ar tiem
saistitas tehniskas vai citadas palidzibas sniegSanai.

2. pants

1. Saskapa ar savam valsts iestadém un tiesibu aktiem un atbilstigi
starptautiskam tiestbam, jo Tpasi juras tiestbam un atbilstigiem starptau-
tiskiem noligumiem civilas aviacijas joma, dalibvalstis sava teritorija,
tostarp savas jlras ostas un lidostas, inspicg visas kravas, kas tiek sttitas
uz Jemenu, ja to riciba ir informacija, kas dod pietickamu pamatu
uzskatit, ka krava ir priekSmeti, kuru piegade, pardoSana, nodoSana
vai eksportésana saskana ar $o 1@mumu ir aizliegta.

2. Atklajot priekSmetus, kuru piegade, pardoSana, nodoSana vai
eksports atbilstigi §im [émumam ir aizliegts, dalibvalstis tos konfiscé
un likvid€, tostarp iznicinot, padarot darboties nespg&jigus, nododot
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glabasana vai nododot likvidésanai valstij, kas nav izcelsmes vai gala-
mérka valsts.

3. Dalibvalstis nekavé&joties iesniedz sakotn&ju rakstisku zinojumu
Sankciju komitejai par 1. punkta minéto inspekciju, jo Tpasi ieklaujot
skaidrojumu par inspekciju pamatojumiem, $adu inspekciju rezultatiem
un to, vai tika nodrosinata sadarbiba, ka ari vai tika atrasti aizliegti
priekSmeti. Turklat dalibvalstis Sankciju komitejai 30 dienu laika
iesniedz vel vienu rakstisku zinojumu, kura ietver butiskas zinas par
inspekciju, konfisc€sanu un likvidésanu un butiskas zinas par nodosanu,
ietverot priekSmetu aprakstu, to izcelsmi un paredzeto galameérki, ja Sada
informacija nav ietverta sakotngja rakstiska zinojuma.

2.a pants

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nepielautu, ka dalib-
valstu teritorija iecelo vai to Skérso personas, kuras komiteja ir ieklavusi
saraksta un kuras iesaistas darbibas, kas apdraud Jemenas mieru, drosibu
vai stabilitati, vai kuras $adas darbibas atbalsta, ietverot, bet ne tikai:

a) darbibas, kas kavé vai apdraud politiskas parejas sekmigu pabeig-
Sanu, ka izklastits Persijas Iia sadarbibas padomes iniciativa un
IstenoSanas mehanisma noliguma;

b) darbibas, kas vardarbiga cela vai ar uzbrukumiem svarigai infrastruk-
tirai traucé Tstenot visaptvero$as Nacionala dialoga konferences
galiga zinojuma rezultatus;

¢) tadu darbibu planosana, vadiSana vai izdariSana Jemena, kas ir pret-
runa piemérojamajiem starptautiskajiem cilvektiesibu aktiem vai
starptautiskajiem humanitaro tiesibu aktiem vai kas ir cilvektiesibu
parkapumi;

d) darbibas, ar kuram parkapj ierocu embargo vai kuras kavé humanas
palidzibas sniegSanu Jemenai vai piekluvi humanajai palidzibai, vai
tas sadali Jemena.

Saja punktd mingtas personas ir uzskaititas §& 1émuma pielikuma.

2. Sa panta 1. punkts neliek dalibvalstij aizliegt saviem valstspiede-
rigajiem iecelot tas teritorija.

3.  Sa panta 1. punktu nepieméro, ja ieceloSana vai teritorijas Sk&rso-
Sana ir nepiecieSama, lai piedalitos tiesas procesa.

4. §a panta 1. punktu nepieméro, ja dalibvalsts katra gadijuma atse-
viski konstaté, ka iecelo$ana vai teritorijas SkérsoSana ir vajadziga, lai
veicinatu mieru un stabilitati Jemena, un dalibvalsts 48 stundu laika péc
$ada konstatgjuma inform& komiteju.
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5. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja komiteja katrd atseviska gadi-
juma konstatg, ka:

a) ieceloSana vai teritorijas SkérsoSana ir vajadziga saistiba ar humano
vajadzibu apsvérumiem, tostarp religiskiem pienakumiem; vai

b) izp€mums sekmé&tu miera un nacijas samierinasanas mérkus Jemena.

6.  Gadijumos, kad saskana ar 3., 4. vai 5. punktu dalibvalsts atlauj
pielikuma uzskaititajam personam iecelot tas teritorija vai $ke&rsot to,
atlauju pieskir tikai tadam noltikam, kadam ta ir paredz&ta, un tikai
personam, kuram ta izsniegta.

2.b pants

1.  lIesaldé visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir tadu
personu vai vienibu IpaSuma, valdfjuma vai turéjuma, kuras komiteja
noradijusi ka tadas, kas iesaistas vai atbalsta darbibas, ar kuram apdraud
mieru, stabilitati vai dro$ibu Jemena, ietverot, bet ne tikai:

a) darbibas, kas kavé vai apdraud politiskas parejas sekmigu pabeig-
Sanu, ka izklastits Persijas Iia sadarbibas padomes iniciativa un
Istenosanas mehanisma noliguma;

b) darbibas, kas vardarbiga cela vai ar uzbrukumiem svarigai infrastruk-
tirai traucé Tistenot visaptvero$as Nacionala dialoga konferences
galiga zinojuma rezultatus;

¢) tadu darbibu planosana, vadiSsana vai izdariSana Jemena, kas ir pret-
runa piemérojamajiem starptautiskajiem cilvektiesibu aktiem vai
starptautiskajiem humanitaro tiesibu aktiem vai kas ir cilvektiesibu
parkapumi;

d) darbibas, ar kuram parkapj ierocu embargo vai kuras kavé humanas
palidzibas sniegSanu Jemenai vai piekluvi humanajai palidzibai, vai
tas sadali Jemena;

vai iesald€ tadu personu vai vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus,
kas darbojas min&to personu varda vai to vadiba, vai tam piederosu vai
to kontrolé esoSu vienibu lidzeklus un saimnieciskos resursus.

Saja punkta min&tas personas un vienibas ir uzskaititas $a l€émuma
pielikuma.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek tieSi vai netieSi
dariti pieejami $a 1e@muma pielikuma uzskaititajam personam vai
vienibam vai to laba.

3. Dalibvalstis var pielaut izp€mumus saistiba ar 1. un 2. punkta
mingtajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem un saimnieciskajiem
resursiem, ja:

a) tie ir nepiecieSami, lai segtu pamatizdevumus, tostarp maksajumus
par partikas produktiem, iri vai hipotéku, zalém un arstéSanu,
nodok]u, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksa-
jumus;
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b) tie ir paredzeti vienigi samérigai samaksai par kvalificétu darbu un
atlidzibai par izdevumiem, kas saistiti ar juridiskiem pakalpojumiem,;

c) tie ir paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalpoSanas maksai par
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parastu turSanu vai
parvaldibu,

pec tam, kad attieciga dalibvalsts ir nosiitijusi komitejai pazinojumu par
nodomu vajadzibas gadijuma atlaut pieeju $adiem lidzekliem vai saim-
nieciskajiem resursiem, un ja Komiteja piecu darbdienu laika pec sada
pazinojuma nav pienémusi negativu [émumu.

4.  Dalibvalstis var ar atlaut izne@mumus saistiba ar 1. un 2. punkta
minétajiem pasakumiem attieciba uz lidzekliem vai saimnieciskajiem
resursiem, ja:

a) tie ir vajadzigi arkartas izdevumiem ar noteikumu, ka attieciga dalib-
valsts ir pazinojusi $adu 1@mumu komitejai un komiteja to ir apstip-
rinajusi;

b) uz tiem attiecas tiesas, administrativs vai $kirjtiesas noteikts apgrii-
tinagjums vai pienemts spriedums; tada gadijuma Iidzeklus un saim-
nieciskos resursus var izmantot, lai apmierinatu $adu apgrutinajumu
vai spriedumu, ar noteikumu, ka apgritinajums ir noteikts vai sprie-
dums pienemts pirms dienas, kad attieciga persona vai vieniba
ieklauta pielikuma, un apgritinajums vai spriedums nav 1. panta
minétas personas vai vienibas interes€s, un attieciga dalibvalsts par
to ir pazinojusi komitejai.

5. Sa panta 1. punkts neliedz saraksta ick]autai personai vai vienibai
veikt maksajumu saskapa ar Iigumu, kas noslégts pirms $adas personas
vai vienibas ieklausanas saraksta, ar noteikumu, ka attieciga dalibvalsts
ir konstatgjusi, ka So maksajumu tieS$i vai netieSi nesanems kada no
> M1 1. punkta € minétajam personam vai vienibam, un péc tam,
kad attieciga dalibvalsts ir pazinojusi komitejai savu nodomu veikt vai
sanemt $adu maksajumu vai vajadzibas gadijuma atlaut lidzeklu vai
saimniecisko resursu atbrivosanu Sim nolikam 10 darbdienas pirms
sadas atlaujas dosSanas.

6. Sa panta 2. punktu nepieméro iesaldétu kontu papildinadanai ar:

a) procentiem vai citiem ien@mumiem no miné&tajiem kontiem; vai

b) maksajumiem, kuri paredzeti ligumos, noligumos vai saistibas, kas
noslégtas vai radusas pirms dienas, kad min&tajiem kontiem saka
piemérot $aja lémuma noteiktos ierobezojosos pasakumus;

ar noteikumu, ka visiem $adiem procentu ienakumiem, citiem ienemu-
miem un maksajumiem turpina piemé&rot 1. punktu.

3. pants

Padome izstrada un groza pielikuma ietverto sarakstu saskapa ar
Drosibas padomé vai Komiteja nolemto.
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4. pants

1. Ja Drosibas padome vai Komiteja norada personu vai vienibu,
Padome $adu personu vai vienibu ieklauj pielikuma. Padome savu
lémumu, tostarp pamatojumu ieklauSanai saraksta, pazino attiecigajai
personai vai nu tie$i, ja ir zinama tas adrese, vai public§jot pazinojumu,
dodot $ai personai iesp&ju paust savus apsveérumus.

2. Ja ir iesniegti apsvérumi vai jauni butiski pieradijumi, Padome
parskata savu lémumu un attiecigi informé konkréto personu.

5. pants

1. Pielikuma ieklauj Drosibas padomes vai komitejas sniegtu pama-
tojumu personu un vienibu ieklausanai saraksta.

2. Pielikuma ari ieklauj, ja iesp&jams, Drosibas padomes vai komi-
tejas sniegtu informaciju, kas nepieciesama, lai identifictu attiecigas
personas vai vienibas. Attieciba uz personam S$ada informacija var
ietvert vardu un uzvardu, tostarp pienemtus vardus, dzimSanas datumu
un vietu, valstspiederibu, pases un personas apliecibas numuruy,
dzimumu, adresi, ja ta ir zinama, un amatu vai profesiju. Attieciba uz
vienibam $ada informacija var ietvert nosaukumus, registracijas vietu un
datumu, registracijas numuru un darfjumdarbibas vietu.

6. pants

So lemumu attiecigi groza vai atce] saskana ar Droibas padomes
nolemto.

7. pants

Sis lemums stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Veéstnest.
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vB
PIELIKUMS
VM1
Lémuma 1. panta 1. punkta, 2.a panta 1. punktd un 2.b panta 1. un
2. punkta minéto personu un vienibu saraksts
vB
PERSONAS
v M4

1. Abdullah Yahya Al Hakim (jeb: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al-Hakim; c)
Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-Mu'ayyad).

Originala rakstiba: > 41 e ?Slé.h

Amats: Huthi grup&uma komandiera vietnieks. Adrese: Dahyan, Sa'dah
Governorate, Jemena. Dzim$anas datums: a) aptuveni 1985. gads; b) starp
1984. un 1986. gadu. DzimSanas vieta: a) Dahyan, Jemena; b) Sa'dah Gover-
norate, Jemena. Valstspiederiba: Jemena. Cita informacija: Dzimums:
virietis. Interpola un ANO Drosibas padomes ipaso pazinojumu timekla
saite:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837273. Datums, kad
ieklauts ANO saraksta: 7.11.2014. (grozijumi 20.11.2014.).

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Abdullah Yahya al Hakim sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembrl
saskana ar ANO DPR 2140 (2014) 11. un 15. punktu, ta ka vin$ atbilda
rezoliicijas 17. un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteikSanas kriterijiem.

Abdullah Yahya al Hakim bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas
mieru, droSibu vai stabilitati, pieméram, tadas darbibas, kas kaveé 2011. gada
23. novembra noliguma TstenoSanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas
opozicija un kurd ir paredzta mierfga varas pareja Jemena, ka arT tadas
darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu norisi.

Tiek zinots, ka 2014. gada junija Abdullah Yahya al Hakim noturgja
sanaksmi, lai izplanotu apve@rsumu pret Jemenas prezidentu Abdrabuh
Mansour Hadi. Al Hakim tikas ar militariem un dro$ibas komandieriem un
cilSu vecakajiem; ari bijusajam Jemenas prezidentam Ali Abdullah Saleh lojali
vadosie piekritgji piedalijas sanaksmg, kuras mérkis bija koordin&t militaros
centienus ienemt Jemenas galvaspilsétu Sanu (Sana'a).

2014. gada 29. augusta publiskaja pazinojuma Apvienoto Naciju Organiza-
cijas Drosibas padomes priekSsédétajs pazinoja, ka Padome nosoda darbibas,
ko veic Abdullah Yahya al Hakim vaditie speki, kuri ienéma Amranu (4Amran)
Jemena, tostarp Jemenas armijas brigades stabu 2014. gada 8. julija. Al Hakim
vadija 2014. gada julija notikuSo vardarbigo Amranas provinces ienemsanu un
bija militarais komandieris, kas atbildigs par [émumu pienemsanu attieciba uz
ilgstosajiem konfliktiem Amranas provinc€ un Hamdana (Hamdan) Jemena.

No 2014. gada septembra sakuma Abdullah Yahya al Hakim palika Sana, lai
parraudzitu kaujas operacijas gadijuma, ja saktos cinas. Vina uzdevums bija
organiz&t militaras operacijas, lai varétu gazt Jemenas valdibu, un vins bija ari
atbildigs par to, lai visi celi uz Sanu un no tas batu drosi un kontroléti.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (jeb: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-Khaliq
Badr-al-Din al Huthi; c) 'dbd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d) Abd al-
Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus).

Originala rakstiba: s_-:' );.“ é]\a'.'.!_‘g.c.

Amats: Huthi grup&uma militarais komandieris. DzimSanas datums:
1984. gads. Valstspiederiba: Jemena. Cita informacija: Dzimums: virietis.
Interpola un ANO Drosibas padomes ipaso pazinojumu timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Datums, kad ieklauts
ANO saraksta: 7.11.2014. (grozijumi 20.11.2014., 26.8.2016.).

Papildu informicija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Abd al-Khaliq al-Houthi sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembrl
saskana ar ANO DPR 2140 (2014) 11. un 15. punktu, ta ka vin$ atbilda
rezolicijas 17. un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteikSanas kriterijiem.

Abd al-Khaliq al-Houthi bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas
mieru, droSibu vai stabilitati, pieméram, tadas darbibas, kas kaveé 2011. gada
23. novembra noliguma TstenoSanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas
opozicija un kura ir paredz€ta mieriga varas pareja Jemena, ka ar1 tadas
darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu norisi.

2013. gada oktobra beigas Abd al-Khaliq al-Houthi vadija Jemenas militaras
uniformas gérbtu kaujinieku grup&umu, kas uzbruka vairakam vietam Dimaj
Jemena. Sajas cipas bija daudz bojagajuso.

2014. gada septembra beigas nezinams skaits neidentificgtu kaujinieku esot
tikusi sagatavoti, lai uzbruktu diplomatiskam iestadém Sana (Sana'a) Jemena,
pamatojoties uz Abd al-Khaliq al-Houthi sniegtam pavelem. 2014. gada
30. augusta al-Houthi koordingja ieroc¢u parvietosanu no Amranas (4dmran)
uz protestétaju nometni Sana (Sana'a).

3. Ali Abdullah Saleh (jeb: Ali Abdallah Salih).

Originala rakstiba: C\.n.u: 41l e Q_‘&

Amats: a) Jemenas Vispargja tautas kongresa partijas prieks$seédetajs; b)
Jemenas Republikas bijusais prezidents. DzimSanas datums: a) 21.3.1945;
b) 21.3.1946.; ¢) 21.3.1942.; d) 21.3.1947. DzimSanas vieta: a) Bayt al-
Ahmar, Sana'a Governorate, Jemena; b) Sana'a, Jemena; ¢) Sana'a, Sanhan,
Al-Rib" al-Sharqi. Valstspiederiba: Jemena. Pases Nr.: 00016161 (Yemen).
Nacionalais identifikacijas Nr.: 01010744444. Cita informacija: Dzimums:
virietis. Interpola un ANO Drosibas padomes Tpaso pazinojumu timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306. Datums, kad ieklauts
ANO saraksta: 7.11.2014. (grozijumi 20.11.2014.).

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Ali Abdullah Saleh sankcijas tika noteiktas 2014. gada 7. novembrT saskana ar
rezoltcijas 2140 (2014) 11. un 15. punktu, ta ka vip$ atbilda rezolicijas 17.
un 18. punkta ieklautajiem sankciju noteikSanas krit€rijiem.

Ali Abdullah Saleh bija iesaistits darbibas, ar kuram apdraud Jemenas mieru,
dro§ibu vai stabilitati, pieméram, tadas darbibas, kas kavé 2011. gada
23. novembra noliguma TstenoSanu, kuru noslédza Jemenas valdiba un tas
opozicija un kura ir paredz&ta mieriga varas pareja Jemena, ka ari tadas
darbibas, kas kavé Jemenas politisko procesu norisi.
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Ar 2011. gada 23. novembra noligumu, ko atbalstija Persijas lica sadarbibas
padome, Ali Abdullah Saleh p&c vairak neka 30 gadiem atkapas no Jemenas
prezidenta amata.

Ka zinots, 2012. gada rudeni Ali Abdullah Saleh kluva par vienu no galve-
najiem atbalstitajiem vardarbigam Huthi grup&uma darbibam Jemenas
ziemelos.

Konfliktus Jemenas dienvidos 2013. gada februari izraisija Saleh, AOQAP un
dienvidu separatista Ali Salim al-Bayd kopigie pulini, kuru noltks bija radit
nemierus pirms Jemenas Nacionala dialoga konferences 2013. gada 18. marta.
Pedgja laika — kops 2014. gada septembra — Saleh destabilizé Jemenu, izman-
tojot citus, lai iedragatu centralo valdibu un raditu pietickamu nestabilitati
valsts apversuma izraisiSanai. Saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas
Jemenas ekspertu grupas sagatavoto 2014. gada septembra zinojumu — aptau-
jatas personas liecina, ka Saleh atbalsta dazu jemenieSu vardarbigas darbibas,
sniedzot tiem Iidzeklus un politisku atbalstu, ka ari nodrosinot, ka Vispargja
tautas kongresa (GPC) locekli turpina sekmé&t Jemenas destabilizaciju, izman-
tojot dazadus lidzeklus.

. Abdulmalik al-Houthi (jeb: Abdulmalik al-Huthi)

Cita informacija: Jemenas Houthi kustibas vaditajs. Ir iesaistjies darbibas,
kas apdraud mieru, dro§ibu vai stabilitati Jemena. Datums, kad ieklauts
ANO saraksta: 14.4.2015. (grozijumi 26.8.2016.).

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklauSanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Abdulmalik al-Houthi sankcijas tika noteiktas 2015. gada 14. aprili saskana ar
Rezoliicijas2140 (2014) 11. un 15. punktu un Rezolicijas 2216 (2015)
14. punktu.

Abdul Malik al-Houthi ir lideris grupai, kas ir iesaistijusies darbibas, kuras
apdraud mieru, drosibu vai stabilitati Jemena.

2014. gada septembr1 Houthi speki sagraba Sanu (Sana'a), un 2015. gada
janvari tie méginaja vienpusgji nomainit Jemenas likumigo valdibu ar neliku-
migu Houthis kontrolé esoSu parvaldes struktiiru. Jemenas Houthi kustibas
vadibu Al-Houthi uzpémas 2004. gada p&c vina brala Hussein Badredden
al-Houthi naves. Ka grupas lideris al-Houthi ir vairakkart draud&jis Jemenas
iestadém ar turpmakiem nemieriem, ja tie nereag€s uz vina prasibam, un
aizturgjis prezidentu Hadi, premjerministru un vadoSus ministru kabineta lo-
ceklus. Hadi péc tam aizb&ga uz Adenu (Aden). Vélak Houthi grup&jums ar
bijusajam prezidentam Saleh un vina délam Ahmed Ali Saleh lojalu brunotu
vienibu palidzibu izvérsa vél vienu uzbrukumu Adenai (Aden).

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (jeb: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar)

Amats: bijusais vestnicks, bijuSais brigades generalis. Dzim$anas datums:
25.7.1972. Valstspiederiba: Jemena. Pases Nr.. a) Jemenas pase
Nr. 17979, izdota uz Ahmed Ali Abdullah Saleh varda (noradita diplomatiskaja
personas numura Nr. 31/2013/20/003140, min&ts turpmak); b) Jemenas pase
Nr. 02117777, izdota 8.11.2005. vz Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar varda, c)
Jemenas pase Nr. 06070777, izdota 3.12.2014. uz Ahmed Ali Abdullah Al-
Ahmar varda. Adrese: Apvienotie Arabu Emirati. Cita informacija: vinpam ir
bijusi liela loma, veicinot Houthi militaru paplasinasanos. Ir iesaistijies
darbibas, kas apdraud mieru, dro$ibu vai stabilitati Jemena. Ahmed Saleh ir
bijusa Jemenas Republikas prezidenta Ali Abdullah Saleh déls (YEi.003).
Ahmed Ali Abdullah Saleh ir célies no vietas, kas pazistama ka Bayt Al-
Ahmar un kas atrodas apméram 20 kilometrus uz dienvidaustrumiem no
galvaspilsétas Sana'a. Diplomatiska personas aplieciba Nr.:
31/2013/20/003140, ko 7.7.2013. izdevusi Apvienoto Arabu Emiratu Arlietu
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ministrija uz Ahmed Ali Abdullah Saleh varda; paSreizgjais statuss: anuléta.
Interpola un ANO Drosibas padomes 1Ipaso pazinpojumu timekla saite:
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5895854. Datums, kad ieklauts
ANO saraksta: 14.4.2015. (grozijumi 16.9.2015.).

Papildu informacija no apraksta par iemesliem ieklausanai saraksta, ko
sniegusi Sankciju komiteja:

Ahmed Ali Saleh ir darbojies ar mérki graut prezidenta Hadi autoritati, izjaukt
Hadi centienus reform@t armiju un likt Sk&rSlus Jemenas mierigai parejai uz
demokratiju. Saleh ir bijusi liela loma, veicinot Houthi militaru paplaSina-
Sanos. No 2013. gada februara vidus Ahmed Ali Saleh ir izsniedzis tiikstoSiem
jaunu Sautenu Republikas gvardes brigadém un neidentificétiem cilSu Seihiem.
Ieroci tika sakotngji iepirkti 2010. gada un noglabati tam, lai v&laka posma
nopirktu to san@méju lojalitati politiska labuma gtsanai.

Péc tam, kad 2011. gada no Jemenas prezidenta amata atkapas Saleh tevs —
bijusais Jemenas prezidents Ali Abdullah Saleh —, Ahmed Ali Saleh saglabaja
savu Jemenas Republikas gvardes komandiera posteni. Mazliet vairak neka
péc gada prezidents Hadi atlaida Saleh, tom@r Saleh saglabaja butisku ietekmi
Jemenas armijas aprindas pat péc komandiera pilnvaru zaudésanas. 2014. gada
novembri ANO ieklava Ali Abdullah Saleh saraksta saskapa ar ANO DPR
2140.



